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Robert se nasmejao popustljivo. »Ali na Zalost, oni ne veruju u se-
be kao u muskarce.«

Miris belog luka i przenog mesa ispunjavao je sobu. Iz Kolinovog
stomaka dopro je produzeni udaljeni zvuk, kao glas preko telefona. Po-
vukao se napred i oslobodio Robertove ruke. »Takos, rekao je posto je
ustao, »ovo je muzej posvecen dobrim, starim vremenima.« Glas mu je
bio ljubazan ali istovremeno i usiljen.

Robert je takode ustao. Geometrijske crte njegovog lica nekako
su se produbile, a njegov osmeh je postao staklast, nepromenljiv. Kolin
se na mah okrenuo da odlozi éasu na rukohvat fotelje i kako se ispra-
vio, Robert ga je pesnicom pogodio u stomak, bio je to blag udarac, koji
mu nije mogao isterati sav vazduh iz pluca i koji je mogao delovati ne-
stragéno. Kolin se spustio na zemlju kraj Robertovih nogu, gde se previ-
jao, ispustajuci neke grlene glasove kao neko ko ne moze doci do vazdu-
ha. Robert je odneo prazne ¢ase do stola. Kada se vratio, pomogao je
Kolinu da ustane i da se nekoliko puta presavije u struku. Konacno je
Kolin umakao i $etao po sobi duboko udisuci vazduh. Zatim je izvadio
maramicu i blagim pokretima izbrisao o¢i, videvsi nejasno Roberta ka-
ko pali cigaretu i odlazi prema kuhinjskim vratima.

Kolin je sedeo u uglu sobe i posmatrao Meri kako pomaze Kero-
lajn da postavi sto. Meri je s vremena na vreme upuéivala ka njemu za-
brinute poglede. Jedanput mu je ¢ak i prisla i stisnula mu ruku. Robert
se nije pojavio sve dok prvo jelo nije bilo na stolu. Bio se preobukao u

svetlo krem odelo i nosio je tanku crnu satensku kravatu. Jeli su supu,,

&nicle, zelenu salatu i hleb. Na stolu su bile dve flage crvenog vina. Seli
su na kraj trpezarijskog stola blizu jedno drugom, Kerolajn i Kolin sa
jedne, a Robert i Meri sa druge strane. Odgovarajuci na Robertova pita-
nja, Meri je govorila o svojoj deci. Njena desetogodisnja devojcica bila je
konacno izabrana u §kolski fudbalski tim, ali su je decaci tokom prva
dva meca toliko napadali da je morala provesti nedelju dana u krevetu.
Onda se za sledeéu utakmicu veoma kratko osisala, da bi izbegla nasi-
lje i uspela cak da da gol. Njen sin koji je dve i po godine stariji moze da
optréi lokalnu atletsku stazu za manje od devedeset sekundi. Kada je
zavriila sa svim tim, Robert, kome je o¢igledno bilo dosadno, usredsre-
dio se na hranu.

Onda je nastala duga pauza, prekidana samo zveketom escajga
po tanjirima. Zatim je Kerolajn nervozno postavila jedno veoma kom-
plikovano pitanje o decijim skolama, tako da je Meri morala nasiroko
raspredati o potrebi reforme skolstva. Kad je zamolila Kolina da joj po-
mogne u objasnjenju, on je to formulisao na najkra¢i moguci nacin; a
kada se Robert nagnuo preko stola dodirnuvsi Kolinovu ruku, pokazu-

juéi na njegovu gotovo praznu ¢asu, on je pogledao odsutno u stranu.

OSMO POGLAVLJE

Mada je to do sada bio najtopliji dan, nebo iznad njihovih glava
bege vise crno nego plavo, a more, kada su ga konacno ugledali pre-
thodno prolazeci kroz prometne avenije pune kafea i prodavnica sa su-
venirima, bilo je uljastosive boje i po njegovoj povrsini valjala se tamo-
-amo bela pena. U pliéaku, gde su se minijaturni talasi razbijali o pesak
boje slame, deca. su se igrala i vikala. Malo dalje mogao se videti poneki
usamljeni pliva¢, zapravo, ruke plivaga u pokretu, ali vecina sveta koji
je bio tu razbaskaren na sve strane, dosla je zbog sunca. Mnogotlane
porodice okupljene oko stolova pripremale su ruc¢ak, koji se sastojao od
zelene salate i boca tamnog vina. Bilo je tu i usamljenih muskaraca i Ze-
na ispruzenih po peskirima, Gija su se tela presijavala namazana uljem.
Svuda unackolo ¢uli su se ukljuéeni tranzistori, a povremeno i poneki
roditelj kako doziva svoje dete, nadjacavajuci zagor maliSana.

Kolin i Meri su presli oko dve stotine jardi iduci po vrelom pesku,
prolazeéi pored usamljenih ljudi koji su pusili cigarete i éitali knjige, po-
red ljubavnika, pored deda i baka sa unucima u kolicima, trazeci odre-
deno mesto da bude blizu vode, ali ne toliko blizu da bi ih deca mogla
prskati, a dovoljno daleko od tranzistora i porodice sa alzaskim psima;
ipak ne toliko blizu da ugroze privatnost usamljenog para na roza pes-
kiru i dovoljno daleko od kante za smece iznad koje je plesdo veliki ob-
lak plaviéastocrnih muva. Svaka potencijalna lokacija bila je diskvalifi-
kovana iz nekog razloga. Konatno su ugledali jedno pristojno mesto,
samo §to je u sredini tog prostora bilo mnogo dubreta. Upravo kada su
poceli prenositi prazne boce i konzerve i dopola pojedenu parcad hleba
do kante za smece, iz vode su izjurili jedan ¢ovek i njegov sin kose pri-
lepljene vodom, indistirajuci na tome da je mesto njihovo i da ga ostave
na miru. Kolin i Meri su nastavili da hodaju i slozili su se — to je bilo
prvo §to su progovorili od kada su sisli sa broda — da, posto su Zeleli da
dodu na plazu, nisu mogli satuvati privatnost svoje hotelske sobe.

{ JAN MEKJUEN (IAN MCEWAN), bri-
' tanski pripovedac i romanopisac, ro-
den je 1948. godine u Oldersotu. Za
prvu knjigu pripovedaka Prva fjubav,
poslednji obredi koja je objavljena
1975. godine dobija nagradu Somer-
set Moma 1976. Tri godine posle ob-
javljivanja prve zbirke pripovedaka,
1978., izdaje drugu zbirku pripoveda-
ka [zmedu carsava, a iste godine ob-
javljuje svoj prvi roman Cementna
basta. 1981. godine objavljuje svoj
drugi roman pod naslovom Ufehe
stranaca i iste godine izdaje zbirku
TV drama PodraZavanje.

Mekjuen je, po mislienju mnogih kri-
ticara i autora, najznacajniji pisac
koji se javio u Velikoj Britaniji tokom
sedamdesetih godina,

Konaéno su se smestili blizu dve tinejdzerke, koje su neki mus-
karci pokusavali da zavedu nesigurno se prevréuéi preko glave i baca-
juéi jedan drugome pesak u oci, Kolin i Meri su namestili svoje peskire,
skinuli se u kupaée kostime i seli licem okrenuti moru. U njihovo vidno
polje ugetali su jedan camac koji je vukao skijasa, nekoliko morskih ga-
lebova, dec¢ak koji je nosio nekakvu limenu posudu okacenu o vrat i
prodavao sladoled. Dva mladi¢a su tako snazno udarala ruku tre¢eg da
su tinejdzerke u jednom trenutku kriknule u znak protesta. Tada su
mladiéi stali oko njih i predstavili se. Kolin i Meri su se ¢vrsto drzali za
ruke stezuc¢i jedno drugom prste i time se podseéali da su svesni sop-
stvenog prisustva.

Meri je za doru¢kom ponovila svoju pri¢u o fotografiji. Ucinila je
to bez razmisljanja, jednostavno nizuéi cinjenice onim redosledom ko-
jim su se javljale u njenoj glavi. Dok je govorila, Kolin je klimao glavom,
napomenuo da se se¢a nekih stvari od sino¢, postavio je nekoliko pita-
nja u vezi sa odredenim detaljima (da li su posude sa geranijumima bile
na fotografiji — da; na koju stranu su padale senke — ona se nije mogla
setiti), sloZio se sa njom u nekim opétim primedbama. Klimao je glavom
i umorno trljao o¢i. Meri se ispruzila da stavi saku na njegovu ruku i pri
tom laktom oborila bokal sa mlekom. Dok su se u sobi presvladili za
plazu, ona ga je srusila na krevet i ¢vrsto zagrlila. Ljubila ga je u lice,
privijaju¢i mu glavu na grudi i ponavljaju¢i koliko ga voli i kako oboza-
va njegovo telo. Polozila mu je ruku na onu stvar, koja se ucvrstila i
podigla, a ona ju je stegla. On je mazio Meri po grudima, zarivsi svoj ka-
ziprst duboko u nju. Skupio je kolena, sisao je, gubio se medu njenim
grudima, dok se ona klatila napred-nazad ponavljajuci njegovo ime; on-
da je, poluplacudi, polusmejudi se, rekla: »Zasto je tako zastrasujuce ka-
da nekog jako volis? Zasto je to toliko straviéno?« Ali, oni nisu ostali na
krevetu. Podsetili su jedno drugo na obe¢anje da danas idu do plaZe, te
su se razdvojili da bi spakovali peskire.

Kolin je lezao na stomaku, dok je Meri zajasila njegove butine i
utrljavala mu ulje po ledima. Zatvorenih ociju i lica oslonjenog na. Sake,
po prvi put je ispri¢ao Meri kako ga je Robert udario u stomak. Ispri¢ao
je taj dogadaj bez ulepsavanja i ne povezujuci ga sa onim §to je osecao,
ni tada ni sada; jednostavno je prepricao njihov razgovor, opisao njiho-
ve pozicije, tatan sled dogadaja. Dok je govorio, Meri mu je blago masi-
rala leda, kreéuéi od dna ki¢me nadole, pritiskajuci cvrstim pokretima
palceva svaki misi¢ pojedina¢no, sve dok nije stigla do krutih Zila u vra-
tu. »To boli, rekao je Kolin, Meri rece: »Nastavi. Zavrsi pricu«. Onda joj
je ispriéao Sta mu je Kerolajn Saputala kad su odlazili. Iza njih, zagor
mladiéa polako se pojacavao, da bi se pretvorio u opsti smeh, nervozan,
ali razdragan; onda su devojke razgovarale medusobno, tiho i brzo, a
onda se ponovo zacuo opéti smeh, ovog puta manje nervozan, vise pri-
gugen. Jo§ dalje iza njih ¢uo se umirujuéi zvuk talasa koji su udarali 0
obalu u gotovo pravilnim razmacima. Sunce je jecalo kao glasna muzi-
ka. Kolinove re¢i su se slivale jedna u drugu; pritisak Merinih prstiju je
popusétao i postao ritmican.

»Cula sam jes, rekla je Meri kad je Kolin zavréio.

»Ona. je neka vrsta zatvorenikas, rekao je Kolin, a onda je pono-
vio: »Ona je zatvorenike.

»Zname, rekla je Meri drzeci ruke oko Kolinovog vrata kao omcu,
opisavéi razgovor sa Kerolajn na balkonu.

»Zasto mi to nisi ispricala ranije?«, pitao ju je na kraju.

Meri se dvoumila. »A, zato ti meninisi rekao?« Sjahala je sa nje-
govih butina i sada je svako od njih sedeo na svom peskiru gledajuci
more.

Posle duze pauze, Kolin rece: >Mozda on nju tude.« Meri je klim-
nula glavom: »Pa, ipak. . .« Zgrabio je pesak u Saku i pustio da polagano
pada po njegovim palcevima. »... pa, ipak, ona deluje sasvim. . .«, raz-
vlacio je nejasno.

»Sasvim zadovoljno?«, rekla je Meri mrzovoljno. »Svi znaju kako
7ene vole kad ih tuku.«

~Ne mozes suditi samo po sebi.« Kolinova plahovitost ih je oboje
iznenadila. »Ono &to sam ja, zapravo, Zeleo da kazem je. .. da ona delu-
je, kao da se necim hrani.«

»0, dac, reée Meri. »Boloms,

Kolin je uzdahnuo i ponovo legao na stomak.

Meri je napuéila usne posmatrajuci decu koja su se igrala u plica-
ku. »One razglednice«, promrmljala je.

Ostali su da sede ¢utke sledecih pola sata; njihove blage nesugla-
sice bilo je tesko definisati. Obuzelo ih je osecanje da nekoliko proslih
dana nije bilo nista drugo do oblik parazitizma, neprimerena zavera
éutanja prikrivana tolikim govorom. Zavukla je ruku u tasnu i izvadila
gumicu kojom je prikupljala kosu u konjski rep. Onda je naglo ustala i
krenula prema vodi. Dok je prolazila pored jedne buéne gomile, nekoli-
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cina muskaraca je socno zvizdala za njom. Meri se okrenula pogledavsi
upitno, ali su se oni samo budalasto nasmejali i gledali na drugu stra-
nu, dok se jedan od njih nakasljavao. Kolin, koji se nije pomerio, po-
smatrao ju je kako stoji do ¢lanaka u vodi medu decom koja su se sme-
jala i uzbudeno kricala, bacajuci se po talasima. Izgledalo je da Meri po-
smatra grupu starije dece, koja su bila dublje u vodi i koja su se prata-
kala i poigravala sa velikom crnom traktorskom gumom. Gazila je sve
dublje u vodu, dok nije dosla u istu liniju sa njima. Deca su je pozvala,
bodreci je da se valjano pokvasi, i Meri je klimnula glavom u njihovom
pravcu. Bacila je najkraci mogudi pogled preko ramena prema Kolinu i
nagnuvsi se napred, prepustila se vodi.

Kolin je lezao oslonjen o laktove, uzivaju¢i u toploti i relativnoj
usamljenosti. Jedan od mladi¢a je doneo jarkocrvenu loptu i sada je na-
stala opéta galama oko toga koju ¢e igru igrati, i sto je bilo jos teze, ka-
ko ée se raspodeliti u timove. Jedna od devojaka im se pridruzila. Uprla
je prstom u leda najvec¢eg mladica, toboz ga nesto opominjuci. Njena
prijateljica, koja je bila visoka i mréava, sa vretenastim nogama, stajala
je sa strane i igrala se, pomalo nervozno, pramenom kose, pomirljivog
izraza lica. Zurila je u lice éetvrtaste majmunolike prilike, koja je,vlzgle-
da, bila odredena da zabavlja nju. Pri kraju jedne od njegovih prica, on
joj je prisao i prijateljski je potapéao po ramenu. Malo kasnije poleteo je
napred i uitinuo je za nogu, otréao nekoliko koraka, a onda se okrenuo
i rekao joj da ga vija. Kao tek rodeno tele, ona je napravila nekoliko
uzaludnih koraka, a onda je zbunjeno posrnula. Provukla je prste kroz
kosu i okrenula se prema prijateljici. Majmun joj je ponovo prisao i ovo-
ga puta je pljesnuo po zadnjici, jednim vestim, usputnim udarcem, koji
je ispao iznenadujuée glasan. Svi ostali, ukljucujuéi i nizu devojku, na-
smejali su se, a majmun je likujuéi izveo jedan »ciganski tocake«. Jos
uvek se hrabro smeseéi, devojka vretenastih nogu mu se uklonila s pu-

ta. Dva drZaéa za suncobrane su zabodena na odredenom rastojanju
u pesak i povezana kanapom; odbojka je mogla da otpotne. Majmun,
uverivsi se da je devojka vretenastih nogu u njegovom timu, povede je u
stranu da joj objasni pravila igre. Uzeo je loptu u ruku, a onda, pokazu-
juéi joj svoju skupljenu pesnicu, odbacio loptu visoko u vazduh. Devojka
je klimnula glavom i nasmesila se. Ona je prvo odbila da ponovi, ali po-
5to je on insistirao, ipak je to uéinila. Dok je tréao za loptom, majmun je
aplaudirao. | . o g .

Kolin je Setao uz ivicu vode ispitujuci trag pene duz plaze. U sva-
kom, i najmanjem mehuri¢u svetlost se rasipala i pretvarala ga u sav-
rienu dugu, kao na filmu. Trag pene se na njegove oci susio; tuce malih
duga nestajalo je svake sekunde, svaka pojedinacno, u razli¢itom tre-
nutku. Kada se podigao, nije bilo vise ni¢eg sem nepravilnog kruga pe-
ne. Meri je bila udaljena otprilike dve stotine jardi od obale; glava joj je
bila mala crna tacka na ravnoj sivoj povrsini. Da bi je bolje video, Kolin
je zaklonio o¢i rukama. Izgleda da vise nije plivala prema pudini; zapra-
vo, ¢inilo mu se da je okrenuta licem prema obali, ali je bilo veoma tes-
ko zakljuéiti da li to ona pliva prema njemu, ili se samo odrzava na vo-
di. Kao da je znala o éemu on razmislja; podigla je ruku i uzurbano mu
mahnula. Da li je to bila njena ruka, ili samo talas iza nje? Za trenutak,
njena glava nestade iz njegovog vidnog polja. Potonula je i ponovo se
pojavila i jos jedanput je prepoznao isti pokret ruke iznad glave. Sigur-
no je to bila ruka. Kolin joj je odmahnuo, ostro udahnuvsi vazduh. Zaga-
zio je nekoliko koraka u vodu a da to uopéte nije primetio. Izgledalo mu
je kao da se glava okrenula, ovog puta ne nestajuci, ali kao da se bezi-
votno pomerala sa jedne na drugu stranu. Pozvao ju je imenom, ali ne
glasno, ve¢ panitnim Sapatom. Stoje¢i u vodi do grudi, poslednji put je
pogledao u njenom pravcu. Jos jednom joj je glava nestala; jos je bilo
tesko otkriti da li je ona tonula, ili se samo skrivala iza talasa.

Poéeo je da pliva u njenom pravcu. U lokalnom bazenu plivao je
furioznim, negovanim kraulom te je ostavljao duboku brazdu iza sebe,
plivajuéi u jednom smeru, a kada mu je bolje i$lo, onda je to uspevao da
postigne plivajuéi u oba pravca. Bio je slab na duze staze i Zalio se da
mu je, zapravo, dosadno da pliva gore-dole po bazenu. Sada je plivao
nekim kompromisnim stilom, pravec¢i jake zamahe i glasno disuci. Po-
sle otprilike dvadesetak jardi morao je da zastane i odmori se. Odma-
rao se lezedi na ledima nekoliko sekundi. Ma koliko Zmirio, nije uspeo
da vidi Meri. Ponovo je poéeo da pliva, sada sporije, medajuéi kraul sa
prsnim stilom §to mu je omogucéavalo da lakSe dise i da odrzava glavu
iznad talasa, koji su sada postajali sve veci. Kada se ponovo zaustavio,
uspeo je da je ugleda. Viknuo ju je, ali glas mu je bio veoma slab. Sem
toga, ¢inilo mu se da ga strasno iscrpljuje toliko ispustanje vazduha iz
pluéa odjednom.

Ovde, na nekoliko inéi od povrsine, voda je bila topla, dok su mu
noge, koje je provlacio kroz vodu, bile ledene od hladnoce. Kada se ok-
renuo da nastavi da pliva talas ga je zapljusnuo posred lica i on je pro-
gutao veéu koli¢inu vode. Morao je da se okrene na leda kako bi se od-
morio. O, BoZe, rekac-je, ili pomislio, opet i opet: o, BoZe! Krenuo je jos
jedanput, napravio nekoliko zamaha kraulom i morao da se zaustavi;
ruke su mu bile natopljene vodom i stoga oteZale, suvise teske da bi ih
mogao izvladiti iz vode. Sada je sve vreme plivao_prsno, probijajudi se
kroz vodu jedva primetno. Kada se ponovo zaustavio da bi dosao do
vazduha, podizuéi glavu iznad talasa, ugledao je Meri, otprilike deset
jardi udaljenu, kako pluta na vodi. Nije mogao videti izraz njenog lica.
Nesto mu je doviknula, ali voda mu je ulazila u usi i prigusivala reci. Za
poslednjih nekoliko jardi trebalo mu je stradno mnogo vremena. Koli-
nov prsni stil je sada sve viSe li¢io na koprcanje i kada je ponovo smo-
gao snage da podigne glavuy, ¢inilo mu se kao da se Meri udaljila. Ko-
nacno je stigao do nje. Ispruzio je ruku, uhvatio je za rame i ona je poto-
nula pod njegovim prstima. »Meril«, uzviknuo je Kolin, progutavsi pri
tom mnogo vode.

Meri je izronila, izduvala nos prstima. O¢i su joj bile male i crve-
ne. »Nije li divno?!«, uzviknula je. Kolin je zadahtao i ponovo posegnuo
za njenim ramenom. »Pazil«, rekla mu je. »Lezi na leda, inace ¢es nas
oboje potopjti.« Poku$ao je da govori, ali voda mu je usla u usta istog ¢a-
;ahliadg, ih je otvorio. »Ovde je tako divno posle onih uskih ulica, rekla
je Meri.

Kolin je lezao na ledima, sa rukama i nogama rasirenim kao u
morske zvezde, o¢iju zatvorenih. »Das, rekao je konaéno, sa teSkocom.
»Fantasti¢no je.«

Kada su se vratili, plaza vise nije bila tako prepuna. ljudi, a odboj-
ka je upravo bila zavriena. Visoka devojka je odlazila sama, oborene
glave. Ostali su posmatrali kako majmun poskakuje za njom, a onda,
kada ju je sustigao, hodao je ispred nje iduéi unatrag i iscrtavajuci ruka-
ma neke ekstravagantne kruzne pokrete. Kolin i Meri su povukli svoje
stvari u hlad napustenog suncobrana i odspavali pola sata. Kada su se
probudili, plaza je bila jos praznija. Igra¢i odbojke i njihova mreza su
nestali, samo su jo§ one mnogoclane porodice bile tu, dremajuci i
mrmljajuéi oko stolova prekrivenih otpacima.

Na Kolinov predlog, oni se obukose i uputie u pravcu velike ave-
nije, u potrazi za hranom i pi¢em. Za manije od ¢etvrt sata su uspeli da
pronadu restoran koji im je odgovarao. Seli su na terasu, u debelu hla-
dovinu ¢vornovate vistarije, ¢ije su se grane dalje pruzale po ogradi od
letvica. Njihov sto je bio odvojen i prekriven ustirkanim rozim stoljnja-
kom. Escajg je bio tezak i izrezbaren, dobro uglancan. Na sred stola na-
lazio se crveni karanfil u minijaturnoj vazi od svetloplave keramike.

Dva kelnera, koja su ih sluzila, delovala su prijateljski, ali istovre-
meno prijatno suzdrzani, a sazetost menija sugerirala je, po njihovom
misljenju, posebnu paZnju u pripremanju svakog jela. Ispostavilo se da
hrana nije bila izuzetna, ali je zato vino bilo hladno i oni su popili bocu i
po. Moglo bi se pre rec¢i da su konverzirali nego da su razgovarali, ucti-
vo, usput, kao stari znanci. Izbegavali su opaske koje su se mogle odno-
siti na njih ili na odmor. Umesto toga, razgovarali su o zajednickim pri-
jateljima, razmisljali o tome kako su oni sada, govorili o sun¢anju i rela-
tivnim prednostima kraula u odnosu na prsni stil. Kolin je ¢esto zevao.

Tek kada su napustili restoran, probiracki se drzec¢i senke, dok su
ih dva kelnera posmatrala sa vrha stepenista, ispred njih se pruzala
prava avenija koja je vodila od plaze i otvorenog mora prema keju i la-
guni; tek tada je Kolin obavio svoj kaziprst oko Merinog — bilo je suvise
toplo da bi se drzali za ruke — i pomenuo fotografiju. Da li ih je Robert
pratio, noseci sa sobom foto-aparat? Da li ih sada prati? Meri je slegnu-
la ramenima i okrenula se. Kolin je takode pogledao iza sebe. Svuda je
bilo foto-aparata, ali Roberta, naravno, nije bilo. sMoZdax, rekla je Me-
ri, »on smatra da imas lepo lice.«

Kolin je slegnuo ramenima, povukao ruku i dodirnuo svoja rame-
na. »IsuviSe sam se suncao«, objasnio je.

I8li su prema keju. Gomila ljudi je napustala barove i restorane i
kretala se ka plazi. Da bi mogli napredovati, Kolin i Meri su morali na-
pustiti trotoar i iéi putem. Kada su stigli do keja, zatekli su samo jedan
brodi¢, koji se upravo spremac da krene. Bio je nesto manji od onih koji
su obi¢no vozili preko zaliva. Kako su kormilareva kuéica i dimnjak bili
ofarbani u crno, ceo brodi¢ je delovao kao ofucani stari §edir nekog ne-
urednog nastojnika. Kolin je ve¢ bio posao prema njemu, dok je Meri
stajala pored stuba i ¢itala red voznje.

»Prvo ide drugom stranom ostrva, pa onda, prolaze¢i pored luke,
dolazi na nasu stranue, rekla mu je kad ga je stigla.

Onog trenutka kada su krocili na brodié, vlasnik je usao u kuéicu
i upalio motor. Njegova posada — uobi¢ajeno, jedan brkati mladi¢ —
podigla je metalni mosti¢ uz mnogo buke. Odjedanput, bilo je samo ne-
koliko putnika, Kolin i Meri su stajali nekoliko stopa udaljeni jedno od
drugog, zure¢i u pramac.

Kada je kurs uspostavljen i ustaljen, zvuk masine je presao u pri-
jatno variranje izmedu dva tona; zvucalo je kao da ih razdvaja samo po-
la tona. Ostali deo puta — nekih trideset pet minuta — nisu razgovarali;
nisu se cak ni pogledali. Seli su na odvojene klupe i nastavili da zure is-
pred sebe. Izmedu njih je stajala pokunjena posada, koja se mogla vide-
ti kroz poluotvorena vrata kormilareve kuci¢e i koja je povremeno raz-
govarala sa kormilarem. Meri je polozila svoj obraz na lakat. S vreme-
na na vreme Kolin je zatvarao oci.

Kada je brodi¢ po¢eo da usporava, kako bi se zaustavio ispred
bolnice, Kolin je presao na Merinu stranu, da bi posmatrao putnike koji
su ¢ekali da se ukrcaju. To je bila mala grupa, uglavnom starijih ljudi,
koji su, uprkos vruéini, stajali §to su blize mogli jedni drugima, pri tom
se ne dodirujuci. Meri je takode stajala, zureci u pravcu sledece stanice,
koja se jasno videla iznad namreSkane vode. Pomogli su starijim putni-
cima da se ukrcaju. Posle kraéeg dovikivanja izmedu kormilara i posa-
de, brodi¢ je nastavio da plavi, iduéi paralelno sa trotoarom po kom su
oni hodali onog jutra pre pet dana.

Kolin je stao veoma blizu Meri i 5apnuo joj na uho:

»Mozda bismo mogli si¢i na sledecoj stanici i proetati. Bi¢ce brze
nego da idemo pored luke.«

Meri je slegnula ramenima i rekla: sMoZda.« Nije se osvrnula da
ga pogleda. Kako se brodi¢ polako priblizavao stanici, momak je po¢eo
odvijati konopac oko stuba, a ona se okrenula i poljubila Kolina u usta.
Metalni mosti¢ je bio postavljen i nekoliko putnika se ve¢ iskrcalo. Na-
stala je trenutna pauza, kada se ¢inilo da svi oko njih pokusavaju da us-
postave ravnotezu, kao i de¢joj igri corave bake. Kormilar je stavio ruku
na kormilo i gledao u pravcu posade. Momak je uzeo kraj konopca. i po-
¢eo da ga namotava oko stuba. Novi putnici su se smestili, ali razgovor
jos nije otpoceo. Meri je napravila tri koraka preko istroSene namazane
palube, presavsi na rasklimatane potamnele daske mostica. Tog trenut-
ka kormilar je nesto ostro doviknuo mladiéu, koji je klimnuo glavom i
poceo vuci konopac. Sa brodi¢a se za¢uo iznenadni smeh i nekoliko lju-
di je govorilo uglas. Kolin i Meri su Setali polako, bez reci, duz keja. Pro-
lazili su pored drveca, kuta, zidova, na §ta su bacili samo usputne po-
glede, a onda shvatife da su se oboje zaustavili da vide jesu li prosli
ugao sa visokom elektricnom podstanicom. I tada, medu prastarim gra-
nama jednog platana, ugledase poznati balkon, ukrasen cveéem, na
kom se nalazila jedna mala figura u belom, koja je isprva samo zurila u
njih, a onda im pocela mahati. Uz zvuk ¢amca koji je odlazio zaculi su
Kerolajn, kako ih doziva. Pazljivo izbegavajué¢i jedno drugom pogled,
krenuli su prema prolazu sa leve strane, kojim ¢e doc¢i do kuce. Nisu se
drzali za ruke. Sa engleskog: Ljubica Damjanov
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